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UZNESENIE VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY

č. ....
zo dňa ..........mája 2006
k Národnému strategickému referenčnému rámcu 
Slovenskej republiky na roky 2007 – 2013 – upravené nové znenie
	Číslo materiálu:
	MVRR-2006-7276/9623-1

	Predkladateľ:
	minister výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky


Vláda
A. schvaľuje 
A.1. Národný strategický referenčný rámec Slovenskej republiky na roky 2007 - 2013; 

A.2. Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR ako centrálny koordinačný orgán pre operačné programy v Národnom strategickom referenčnom rámci Slovenskej republiky na roky 2007 - 2013;

A.3. Ministerstvo financií SR ako certifikačný orgán pre operačné programy;  
A.4. Ministerstvo financií SR ako orgán auditu pre operačné programy;  
A.5. štruktúru riadiacich orgánov, ktorými sú: Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR ako riadiaci orgán pre Operačný program Technická pomoc, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR ako  riadiaci orgán pre Regionálny operačný program, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR ako riadiaci orgán pre Operačný program Bratislavský kraj financovaný z Európskeho fondu regionálneho rozvoja, Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR ako riadiaci orgán pre Operačný program Zamestnanosť a sociálna inklúzia, Ministerstvo školstva SR ako riadiaci orgán pre OP Vzdelávanie, Ministerstvo školstva SR ako riadiaci orgán pre OP Infraštruktúra vzdelávania, Ministerstvo životného prostredia SR ako riadiaci orgán pre Operačný program Životné prostredie, Ministerstvo financií SR ako riadiaci orgán pre Operačný program Znalostná ekonomika, Ministerstvo zdravotníctva ako riadiaci orgán pre Operačný program Zdravotníctvo, Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR ako riadiaci orgán pre Operačný program Doprava;
B. ukladá

ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja 

B.1. v spolupráci s podpredsedom vlády pre európske záležitosti, ľudské práva a menšiny a s podpredsedom vlády a ministrom financií pravidelne predkladať na rokovanie vlády Správu o stave pripravenosti Slovenskej republiky na čerpanie štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu v programovom období 2007 – 2013


do 31. júla 2006 a štvrťročne až do 31. júla 2007
B.2. vypracovať metodické usmernenie na prípravu operačného programu
ihneď
B.3. vypracovať metodické usmernenie na prípravu programového manuálu 

do 31. mája 2006

B.4. vytvoriť pracovnú skupinu na prípravu Operačného programu Bratislavský kraj v rámci cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a  zamestnanosť, financovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja

              do  19. mája  2006
B.5. v spolupráci s podpredsedom vlády a ministrom financií, podpredsedom vlády a ministrom hospodárstva, ministrom školstva, ministrom životného prostredia, ministrom dopravy, pôšt a telekomunikácií, predsedom Bratislavského samosprávneho kraja vypracovať podľa metodického usmernenia, v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu a v nadväznosti na stanovené ukazovatele Operačný program Bratislavský kraj v rámci cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť, financovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja a predložiť ho  na rokovanie vlády  

do 31. mája 2006
B.6. v spolupráci s podpredsedom vlády a ministrom financií, podpredsedom vlády a ministrom hospodárstva, ministrom školstva, ministrom životného prostredia, ministrom dopravy, pôšt a telekomunikácií, predsedom Bratislavského samosprávneho kraja vypracovať podľa metodického usmernenia a v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu programový manuál pre Operačný program Bratislavský kraj v rámci cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť, financovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja 

do 31. augusta 2006

B.7. vytvoriť pracovnú skupinu na prípravu Regionálneho operačného programu 
             do  19. mája  2006

B.8. v spolupráci so splnomocnenkyňou vlády SR pre rómske komunity, podpredsedom vlády a ministrom hospodárstva, predsedami samosprávnych krajov vypracovať podľa metodického usmernenia, v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu a v nadväznosti na stanovené ukazovatele Regionálny operačný program v rámci cieľa Konvergencia a predložiť ho  na rokovanie vlády  

do 31. mája 2006

B.9. v spolupráci s podpredsedom vlády a ministrom financií vypracovať a predložiť na rokovanie vlády SR materiál o zriadení sprostredkovateľských orgánov pod riadiacim orgánom na úrovni NUTS 2 a ich zapojení do implementácie Regionálneho operačného programu 

do  31. mája 2006

B.10. v spolupráci so splnomocnenkyňou vlády SR pre rómske komunity, podpredsedom vlády a ministrom hospodárstva, predsedami samosprávnych krajov vypracovať podľa metodického usmernenia a v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu programový manuál pre Regionálny operačný program v rámci cieľa Konvergencia 

do 31. augusta 2006

B.11. v spolupráci s podpredsedom vlády a ministrom financií vypracovať podľa metodického usmernenia Operačný program Technická pomoc v rámci cieľa Konvergencia  a predložiť ho  na rokovanie vlády  

do 31. mája 2006

B.12. v spolupráci s podpredsedom vlády a ministrom financií vypracovať podľa metodického usmernenia programový manuál pre Operačný program Technická pomoc v rámci cieľa Konvergencia 

do 31. augusta 2006
B.13. vymenovať členov Národného monitorovacieho výboru pre Národný strategický referenčný rámec Slovenskej republiky na roky 2007 - 2013
do 31. mája 2006

B.14. vypracovať základnú verziu Koncepcie systému riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na roky 2007  až  2013 a predložiť na rokovanie vlády


do 31. júla 2006
B.15. vypracovať metodické usmernenie pre prípravu podrobných popisov riadenia a realizácie pomoci zo štrukturálnych fondov a  Kohézneho fondu (audit trailov) v programovom období 2007 - 2013 


do 15. júna 2006
B.16. v spolupráci s podpredsedom vlády a  ministrom financií vypracovať usmernenie pre zabezpečenie pripravenosti administratívnych a organizačných štruktúr RO,  SO/RO, CO, PJ, OA


do 30. júna 2006
B.17. vypracovať metodické usmernenie pre prípravu interných manuálov procedúr subjektov zapojených do riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu 

              do  30. júla 2006
B.18. spolupracovať s predsedami samosprávnych krajov pri príprave podrobných popisov riadenia a realizácie pomoci zo štrukturálnych fondov (audit traily) v programovom období 2007 – 2013 pre Regionálny operačný program na úrovni pracovných pozícií riadiaceho orgánu a sprostredkovateľských orgánov pod riadiacim orgánom za príslušné procesy 



do 31. júla 2006
B.19. vypracovať metodické usmernenie pre prípravu príručky pre predkladateľov projektov 



do 31. augusta 2006
B.20. spolupracovať s predsedami samosprávnych krajov pri vypracovaní interného manuálu procedúr subjektov zapojených do riadenia Regionálneho operačného programu 



do 30. septembra 2006

B.21. v spolupráci s predsedami samosprávnych krajov zabezpečiť vypracovanie príručky pre predkladateľov projektov na úrovni riadenia Regionálneho operačného programu (RO, SO/RO)



do 31. októbra 2006

B.22. spolupracovať s predsedami samosprávnych krajov pri zabezpečení pripravenosti administratívnych a organizačných štruktúr RO, SO/RO, CO, PJ, OA na implementáciu Regionálneho operačného programu v programovom období 2007 – 2013 



do 31. decembra 2006
B.23. v spolupráci s ministrom pôdohospodárstva vytvoriť zoznam inovačných pólov rastu, kohéznych pólov rastu a obcí podporovaných z EAFRD
do 15. júna 2006

ministerke práce, sociálnych vecí a rodiny 

B.24. vytvoriť pracovnú skupinu na prípravu  Operačného programu Zamestnanosť a sociálna inklúzia  


do  19. mája  2006

B.25. v spolupráci s ministrom školstva a  splnomocnenkyňou vlády SR pre rómske komunity  vypracovať podľa metodického usmernenia, v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu a v nadväznosti na stanovené ukazovatele Operačný program Zamestnanosť a sociálna inklúzia v rámci cieľa Konvergencia  a v rámci cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť financovaného z Európskeho sociálneho fondu a predložiť ho  na rokovanie vlády  

do 31. mája 2006

B.26. v spolupráci s ministrom školstva a  splnomocnenkyňou vlády SR pre rómske komunity vypracovať podľa metodického usmernenia a v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu programový manuál pre Operačný program Zamestnanosť a sociálna inklúzia v rámci cieľa Konvergencia a v rámci cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť financovaného z Európskeho sociálneho fondu a predložiť ho ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja
do 31. augusta 2006

ministrovi školstva

B.27. vytvoriť pracovnú skupinu na prípravu  Operačného programu Vzdelávanie a Operačného programu Infraštruktúra vzdelávania


do  19. mája  2006

B.28. v spolupráci s ministerkou práce, sociálnych vecí a rodiny a  splnomocnenkyňou vlády SR pre rómske komunity  vypracovať podľa metodického usmernenia, v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu a v nadväznosti na stanovené ukazovatele Operačný program Vzdelávanie v rámci cieľa Konvergencia  a v rámci cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť financovaného z Európskeho sociálneho fondu a predložiť ho  na rokovanie vlády  

do 31. mája 2006

B.29. v spolupráci so splnomocnenkyňou vlády SR pre rómske komunity  vypracovať podľa metodického usmernenia, v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu a v nadväznosti na stanovené ukazovatele Operačný program Infraštruktúra vzdelávania v rámci cieľa Konvergencia  a predložiť ho  na rokovanie vlády  

do 31. mája 2006

B.30. v spolupráci s ministerkou práce, sociálnych vecí a rodiny a  splnomocnenkyňou vlády SR pre rómske komunity vypracovať podľa metodického usmernenia a v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu programový manuál pre Operačný program Vzdelávanie v rámci cieľa Konvergencia a v rámci cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť financovaného z Európskeho sociálneho fondu a predložiť ho ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja

do 31. augusta 2006

B.31. v spolupráci so splnomocnenkyňou vlády SR pre rómske komunity vypracovať podľa metodického usmernenia a v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu programový manuál pre Operačný program Infraštruktúra Vzdelávania v rámci cieľa Konvergencia a predložiť ho ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja

do 31. augusta 2006

ministrovi zdravotníctva 

B.32. vytvoriť pracovnú skupinu na prípravu Operačného programu  Zdravotníctvo
              do  19. mája  2006

B.33. vypracovať podľa metodického usmernenia, v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu a v nadväznosti na stanovené ukazovatele Operačný program Zdravotníctvo v rámci cieľa Konvergencia a predložiť ho na rokovanie vlády 

do 31. mája 2006

B.34. vypracovať podľa metodického usmernenia a v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu programový manuál pre Operačný program Zdravotníctvo  v rámci cieľa Konvergencia a predložiť ho ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja

do 31. augusta 2006

ministrovi životného prostredia 

B.35. vytvoriť pracovnú skupinu na prípravu  Operačného programu  Životné prostredie
              do  19. mája  2006

B.36. v spolupráci s ministrom výstavby a regionálneho rozvoja vypracovať podľa metodického usmernenia, v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu a v nadväznosti na stanovené ukazovatele Operačný program Životné prostredie v rámci cieľa Konvergencia a predložiť ho na rokovanie vlády 

do 31. mája 2006

B.37. v spolupráci s ministrom výstavby a regionálneho rozvoja vypracovať podľa metodického usmernenia a v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu programový manuál pre Operačný program Životné prostredie  v rámci cieľa Konvergencia a predložiť ho ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja
do 31. augusta 2006

ministrovi dopravy, pôšt a telekomunikácií

B.38. vytvoriť pracovnú skupinu na prípravu  Operačného programu  Doprava            


do  19. mája  2006

B.39. v spolupráci s ministrom výstavby a regionálneho rozvoja vypracovať podľa metodického usmernenia, v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu a v nadväznosti na stanovené ukazovatele Operačný program Doprava v rámci cieľa Konvergencia a predložiť ho  na rokovanie vlády  

do 31. mája 2006

B.40. v spolupráci s ministrom výstavby a regionálneho rozvoja vypracovať podľa metodického usmernenia a v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu programový manuál pre  Operačný program Doprava  v rámci cieľa Konvergencia a predložiť ho ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja
do 31. augusta 2006

podpredsedovi vlády a minister financií

podpredsedovi  vlády a ministrovi hospodárstva
ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja
ministerke práce, sociálnych vecí a rodiny
ministrovi životného prostredia
ministrovi dopravy, pôšt a telekomunikácií
ministrovi školstva

ministrovi zdravotníctva

ministrovi kultúry

B.41. vypracovať podľa metodického usmernenia podrobné popisy riadenia a realizácie pomoci zo štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu (audit traily) v programovom období 2007 - 2013 na úrovni pracovných pozícií riadiacich orgánov a sprostredkovateľských orgánov pod riadiacim orgánom za príslušné procesy a predložiť ich ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja
do 31. júla 2006

B.42. v nadväznosti na programové dokumenty pre štrukturálne fondy a Kohézny fond na programové obdobie 2007 – 2013  predložiť podpredsedovi vlády a ministrovi financií schémy štátnej pomoci  

do 31. augusta 2006

B.43. zabezpečiť vypracovanie interných manuálov procedúr subjektov zapojených do riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu podľa metodického usmernenia v cieli Konvergencia a cieli Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť a predložiť ich ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja a podpredsedovi vlády a ministrovi financií
do 30. septembra 2006

B.44. v nadväznosti na programové dokumenty pre štrukturálne fondy a Kohézny fond v cieli Konvergencia a cieli Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť zabezpečiť vypracovanie príručiek pre predkladateľov  projektov na úrovni riadenia štrukturálnych fondov  a Kohézneho fondu (RO, SO/RO) podľa metodického usmernenia a predložiť ich ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja
do 31. októbra 2006

B.45. v nadväznosti na programové dokumenty pre štrukturálne fondy a Kohézny fond v cieli Konvergencia a cieli Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť zabezpečiť pripravenosť administratívnych a organizačných štruktúr RO, SO/RO, CO, PJ, OA na implementáciu štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu v programovom období 2007 - 2013 v súlade s metodickým usmernením MVRR SR a MF SR
do 31. decembra 2006
podpredsedovi vlády a ministrovi financií
B.46. vytvoriť pracovnú skupinu na prípravu  Operačného programu Znalostná ekonomika
              do  19. mája  2006

B.47. v spolupráci s podpredsedom vlády a ministrom hospodárstva, ministrom dopravy, pôšt a telekomunikácií, ministrom školstva, ministrom kultúry, ministrom výstavby a regionálneho rozvoja, splnomocnencom vlády SR pre informatizáciu spoločnosti vypracovať podľa metodického usmernenia, v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu a v nadväznosti na stanovené ukazovatele Operačný program Znalostná ekonomika v rámci cieľa Konvergencia a predložiť ho  na rokovanie vlády  

do 7. júna 2006

B.48. v spolupráci s podpredsedom vlády a ministrom hospodárstva, ministrom dopravy, pôšt a telekomunikácií, ministrom školstva, ministrom kultúry, splnomocnencom vlády SR pre informatizáciu spoločnosti vypracovať podľa metodického usmernenia a v súlade s prílohou č. 9 tohto materiálu programový manuál pre Operačný program Znalostná ekonomika  v rámci cieľa Konvergencia a predložiť ho ministrovi výstavby a regionálneho rozvoja

do 31. augusta 2006

B.49. zabezpečiť vykonanie prvej fázy  systémového auditu na úrovni všetkých RO, SO/RO, CO, PJ, OA, útvarov zabezpečujúcich výkon kontroly a útvarov vnútorného auditu v súvislosti s pripravenosťou na riadenie a implementáciu štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu v programovom období 2007 - 2013
do 31. decembra 2006

B.50. v spolupráci s ministrom výstavby a regionálneho rozvoja koordinovať odstránenie nedostatkov zistených z prvej fázy systémového auditu


do 30. apríla 2007 

B.51. vypracovať Koncepciu systému finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu a predložiť na rokovanie vlády
do 31. júla 2006
B.52. vypracovať Koncepciu financovania projektov podporovaných zo štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na roky 2007 – 2013 a predložiť na rokovanie vlády

do 31. júla 2006

C. odporúča

predsedovi Bratislavského samosprávneho kraja 

C.1. spolupracovať s ministrom výstavby a regionálneho rozvoja pri vypracovaní Operačného programu Bratislavský kraj v rámci cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť financovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja 
do 31. mája 2006

C.2. spolupracovať s  ministrom výstavby a regionálneho rozvoja pri vypracovaní programového manuálu pre Operačný program Bratislavský kraj  v rámci cieľa Regionálna konkurencieschopnosť a zamestnanosť financovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja 

do 31. augusta 2006

C.3. spolupracovať s  ministrom výstavby a regionálneho rozvoja pri vypracovaní interného manuálu procedúr subjektov zapojených do riadenia Operačného programu Bratislavský kraj

do 30. septembra 2006

C.4. spolupracovať s  ministrom výstavby a regionálneho rozvoja pri vypracovaní príručky pre predkladateľov projektov na úrovni riadenia Operačného programu Bratislavský kraj

do 31. októbra 2006

C.5. spolupracovať s ministrom výstavby a regionálneho rozvoja pri zabezpečení pripravenosti administratívnych a organizačných štruktúr na realizovanie projektov zo štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu v programovom období 2007 - 2013 v Operačnom programe Bratislavský kraj 

do 31. decembra 2006
predsedovi Trnavského samosprávneho kraja

predsedovi Nitrianskeho samosprávneho kraja

predsedovi Trenčianskeho samosprávneho kraja

predsedovi Žilinského samosprávneho kraja

predsedovi Banskobystrického samosprávneho kraja

predsedovi Prešovského samosprávneho kraja

predsedovi Košického samosprávneho kraja
C.6. spolupracovať s ministrom výstavby a regionálneho rozvoja pri vypracovaní Regionálneho operačného programu v rámci cieľa Konvergencia 

do 31. mája 2006

C.7. spolupracovať s ministrom výstavby a regionálneho rozvoja pri vypracovaní programového manuálu pre  Regionálny operačný program v rámci cieľa Konvergencia 

do 31. augusta 2006

C.8. spolupracovať s  ministrom výstavby a regionálneho rozvoja pri vypracovaní interného manuálu procedúr subjektov zapojených do riadenia Regionálneho operačného programu 
do 30. septembra 2006

C.9. spolupracovať s ministrom výstavby a regionálneho rozvoja pri vypracovaní príručky pre predkladateľov projektov na úrovni riadenia Regionálneho operačného programu
do 31. októbra 2006

C.10. spolupracovať s ministrom výstavby a regionálneho rozvoja pri zabezpečení pripravenosti administratívnych a organizačných štruktúr SO/RO na realizovanie projektov zo štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu v programovom období 2007 - 2013 v Regionálnom operačnom programe 
do 31. decembra 2006
D. zrušuje 

D. 1.
úlohu B.3. uznesenia vlády  SR č. 465 zo dňa 19. mája 2004 pravidelne predkladať na rokovanie vlády správu o stave prác na spracovaní Národného rozvojového plánu na programovacie obdobie 2007 až 2013 do 30. septembra 2004 a štvrťročne až do schválenia Národného rozvojového plánu Európskou komisiou; 

Vykonajú:
podpredseda vlády pre európske záležitosti, ľudské práva a menšiny


podpredseda vlády a minister financií 
podpredseda vlády a minister  hospodárstva

minister výstavby a regionálneho rozvoja
ministerka práce, sociálnych vecí a rodiny

minister dopravy, pôšt a telekomunikácií

minister školstva

minister kultúry

minister zdravotníctva

minister životného prostredia

minister pôdohospodárstva

splnomocnenkyňa vlády SR pre rómske komunity

splnomocnenec vlády SR pre informatizáciu spoločnosti

Na vedomie:
guvernér Národnej banky Slovenska

predseda Štatistického úradu 

predseda Najvyššieho kontrolného úradu

predsedovia samosprávnych krajov
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